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Az előfizetés ára:
egész évr .......................... 8 frt
fél é v re ...................... 4 frt.
negyed é v r e ................2 frt.

Körjegyzőknek és néptanítóknak: 
egész evre 6 frt, fél évre 8 frt. 
Előfizethetni a kiadóhivatalban, 
Valentin Károly könyvkereskedé­
sében, Traub B. és társánál 

Böhm M. könyvkötőnél
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P o lit ik a i é s  v e g y e s  ta r ta lm ú  lap.

A hirdetések ára:
t t i g y  h a s i b o t  p e t i t s o r  

l r a e r ................................. 6 kr.
2-»z« r ..................................
3 Bzor ............................. ... kr.
Bélyeg-dij minden hirdetéskor 30kr 
Nyilttérben egy sor . . . lo kr. 

Hirdetéseket elfogad : a kiadó­
hivatal és Janovszki Király-utrzá- 

bau lévő hirdetések felvételi 
irodája.

Megjelen hetenkint kétszer: 
szerdán és szombaton.

A vándortanári intézmény.
(A „Baranyainegyei gazdasági egyesület- figyel­

mébe )
(sch.) Nem én vagyok az első, a 

ki a kormány által kiküldött külön­
böző' szakmabeli vándortanárok ellen 
felszólalok; s meg vagyok győződve, 
nem is leszek az utolsó, ki ez alap­
jában eltévesztett s költségeivel sem­
miféle arányban sem álló intézményt, 
— hiába teszem beszéd tárgyává. 
Nálunk az experimentálás már bevett 
szokás s ha egyszer valamit életbe 
léptettünk, azt fenn is tartjuk, akár 
a napnál fényesebben legyen annak 
haszontalansága s czélttévesztett volta 
bebizonyítva.

így vagyunk a vándortanári in­
tézménynyel is. Mindenki meg van 
győződve, hogy gyakorlati értéke s 
eredménye absolute nincsen; felszó­
lalnak ellene egyesületekben, magán 
körökben, hírlapokban — s mégis ma­
rad minden a régiben.

Nézzük csak, miből áll a vándor­
tanárok működése. Az illető akár 
gyümölcsészeti, szőlőszeti, borászati, 
méhészeti, selymészeti vándortanár, 
vagy faiskolai, pliylloxera sat. biztos, 
a vidéki lapok utján közhírré teszi, 
miként f. h. 1-én itt, 2-án ott, 3-án 
meg amott fog megjelenni s így to-

Szerkeaztöség: Király-utcza 20. az. 
Kiadóhivatal: Nepomnk-utcza 10. az, a posta mellett.

vább az egész hónapon át minden nap 
más helyre hirdet előadást s azt le­
hetőleg pontosan be is tartja. E hir­
detést olvassa az, ki a lapokat épen 
kézhez kapja s a kijelölt napon aztán 
össze is jön vagy 10—15 ember s 
hallgatja a vándortanár ünnepi előa­
dását közönségesen ismert dolgok­
ról, megrakva theoretikus phrazisok- 
kal; — egyik fülükön be eresztik, a 
másikon meg ki s ezzel a vándorta­
nár tisztje ide-oda egy évre be van 
fejezve. Ez előadások a helyenként 
tartatni szokott ephemer felolvasások­
tól legfölebb abban különböznek, 
hogy ez utóbbiakat rendesen nagyobb 
közönség hallgatja; különben ered­
ményük egyenlő. — Mindez áll, ha 
az illető vándortanár lelkiismeretes 
ember s hivatását felfogva, az ügy­
nek tőle telhető lég a legjobban kíván 
használni; de mi van akkor, ha 
épen csak azért vándorol, mert ván­
dortanár, azonban, van-e körutazásá­
nak eredménye, a legkevésbbé sem 
okoz neki fejfájást!1 Megértük m: már 
évekelött pl. azt is, hogy a vándor­
tanár a reggeli vonattal megérkezett, 
kivezetteté magái egy kijelölt sző­
lőbe, a hol az előzetes hirdetés sze­
rint a szőlőmetszés különböző nemei 
lettek volna bcmutatandók. A ván-

Egyes szám 10 kr.
Kapható a kiadóhivatalban, Valentin Kár
könyvkerepkedésében, Traub B. és társé 
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dortanár ebbeli feladatának meg is 
felelt; megmetszett vagy 20—30 tő­
két s mivel a vinczellér kivételével 
senki sem volt jelen, ki műveleteit 
nézze s magyarázatait hallgassa, rá- 
irta a metszés mű elnevezését egy da­
rabka papirosra s ezt felvilágosításul 
a sor végén álló tőkéhez kötötte s 
aztán a déli vonattal tovább utazott, 
hogy a közelebbi állomáson folytassa 
előadását — hallgatók hiányában 
valószínűleg hasonló módon. Az ér­
deklődő szőlősgazdák, kik előzetesen 
abban állapodtak volt meg, hogy csak 
délután rándulnak ki a vándortanár­
ral s hallgatják előadását, hűségesen 
meg is jelentek; de hogy ámultak, a 
mikor is a vinczellér azt jelentette, 
nekik, hogy a vándortanár volt, de 
már nincs s helyette most majd csak 
ő mondja el, mi minden csodát csi­
nált ez az ur s hogy abból azonban 
a mi viszonyaink közt bizony semmi 
sem alkalmazható. Körülbelül így vol­
tunk a méhészeti vándortanárral is. 
Az is beállított, tartott általános is­
meretek körében mozgó száraz előa­
dást, többnyire oly egyének előtt, kik 
méhészettel sohasem foglalkoztak s 
ilyennel a legjobb akarat mellett nem 
is fognak foglalkozni soha — s azzal 
tovább utazott; s ha azóta csakugyan

A  „Pécs“ tíirczája.

Kendi Margit.
Történelmi dráma 5 felvonásban, J-ta B a r t ó k  
J-ajoB. Először adták a budapesti nemzeti színházban 

1884, márczius 30-án.

Budapest, áprit 6.
Üdvözöljük a „ Ke n d i  M a r g i t “ tehet­

séges íróját Bartók Lajost.
Üdvözöljük öt első sorban a sikerért, 

melyet darabjával aratott, de üdvözöljük öt 
pzér. is, hogy a történelmi dráma Írás terére 
lépett, oly térre, a melyhez határozottan te­
hetsége is utalja s a mely a szerzőnek méltó 
s elég hálás anyagot nyújt s a mely tér ná­
lunk, kivált az újabb időkben, alig ismert.

Darabja tagadhatatlanul nyereség irodal­
munkra nézve s igy méltó figyelmünkre. A 
darab sokoldalú hibái daezára sem vonhatjuk 
meg a szerzőtől elismerésünket ügy komoly 
igyekezetéért, mint a mél* in elért sikerért, 
annál is inkább, mert a cselekményt a törté­
nelemből merítvén, nehéz, kényes tárgyhoz 
nyúlt. Csak az igazi költőnek jártas, ügyes 
keze képes a történelmi sokoldalú, szétágazó 
események szálait egészszé csoportosítani, 
midőn a személyek s cselekmények é l e t ­
fa U s é g e mellett k i v á l ó  s ú l y t  kell a 
szereplők é l e t k é p e s s é g é r e  is fordíta­

nia. A darab tárgya méltó a feldolgozásra, 
csak kár, hogy irtuk nem tudott darabjába 
elég érdekességet s elég életet önteni.

Küzönynyel kisérjük végig a különben 
elég ügyesen, a színpadi hatásra való tekin­
tettel elénk táruló cselekményeket, amelyek­
ben egyetlen egy nemes rugóra, önzetlen 
törekvésre, rokonszenvet s bámulást keltő 
tényre, szóval igazi t r a g i k a i  j e l l e m r e  
nem akadunk. S csakis innen van az, hogy 
a hősnő s egyéb szereplőknek egymás után 
történő bukása sem hat reánk. A cselekmé­
nyek nem képesek figyelmünknek fokozatos 
ébren tartására, nem teszik feszültté érdeklő­
désünket, midőn a katastropha előtt állunk; 
a s-ereplőkkel nem érzünk egyet, a hőst nem 
szánjuk szerencsétlenségében, nem rettenünk 
vissza, mikor bukni látjuk.

A darab Erdélyben játszatik, a Báthoryak 
korában.

Az ingatag jellemű Báthory Zsigmond 
ül Erdély trónján; bátyja, Boldizsár, a kor­
mányzó. Kendi Margit azonban Erdély trón­
jára férjét, Boldizsárt, méltóbbnak tartja a 
gyenge Zsigrnondnál, hitvesi becsvágya, hiú­
sága Boldizsárt törekszik minden áron a trónra 
juttatni. Boldizsár határozottan ellenzi e ter­
vet, holott népszerűsége is hozzá járulna; ő 
bű rokon s hű alattvaló. Kendi Margit, kit 
Zsigmond szeret, czéljának elérésére most 
azon van, hogy férjét féltékenynyé tegye s

hogy igy Boldizsár meggyülölvén Zsigmondot* 
őt a trónról letaszítsa.

Mig Boldizsár távol hazulról, a csata- 
mezőn harczol, otthon nem szűnik meg forró 
szerelmével üldözni a most mii' rokonszenvet 
színlelő Margitoi. E közben Carilli Alfonz, a 
pápa nuntiusa megtudja, hogy húga, Etelka 
lángolón szereti Boldizsárt. Carilli is tehát 
most arra törekszik, hogy Boldizsár jusson 
a trónra s e czélból az udvar előtt Margit­
nak Zsigmond iránt színlelt szerelmét elá­
rulja s igy szégyenletes színben tünteti fel 
e viszonyt. Boldizsár visszatér a harezmező- 
röl s igy most azt látja, hogy neje és Zsig­
mond tiszta házi szentélyét bemocskolták. —  
Hogy boszut álljon, most már ö is megakadja 
fosztani Zsigmondot a tróntól s uralomra 
vágy. Boldizsár hallgat Carilli s a többiek 
tanácsára, kik aztán elárulják az összeeskü­
vést. Zsigmond ezert kivégezteti nagybátyját, 
Boldizsárt, ki csak utolsó perczeiben tudja 
meg, hogy Margitja hü maradt hozzá. Margit 
kétségbeesésében magát öli meg. Zsigmoudot 
Margitnak s bolondjának, kit szintéu kedvel, 
halála sújtja le.

Ez a darab meséjének rövid vázlata.
A tragikai hős küzd s elbukik, e b b e n  

á l l  t r a g i k u m a .  Bátran száll szembe az 
eléje gördülő nehézségekkel, megküzd a tor­
nyosuló akadályokkal, hogy czélját elérje, 
b u k i k  is, de a harezbau m e g n e m e s -
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egyetlen egy méhliel több van váro­
sunkban, merem állítani, hogy ez nem 
a vándortanár előadásának kifolyása.

A czél bizony az ilyen a la minute 
előadásokkal semmivel sem lesz elő­
mozdítva s ez iránt — azt hiszem — 
leginkább maguk a vándortanárok 
vannak tisztában. A vidéken azért 
általános is az óhaj, hogy a vándor­
tanári intézmény, a mennyiben jelen 
szervezetében eredményt felmutatni 
képtelen, egyszerűen szüntettessék be.

Bár a fentebbiekből arra lehet kö­
vetkeztetni, hogy a mai vándortaná­
roknak én sem vagyok barátja s ez 
nagyjában igaz is, még sem kívánnám, 
hogy ez intézmény végkép megsziln- 
tettessék hanem igenis óhajtom, hogy 
uj alapra fektetve újra szerveztessék 
s igy csakugyan előmozdítsa azt a 
czélt, melynek szolgálni hivatva van. 
Kívánatos azért, hogy a vándortaná­
rok hatásköre kibővittessék s műkö­
désük inkább egy kelyre összpontosit- 
tassék. Mint kívánom ezt keresztül­
vinni — elmondom röviden.

A vándortanár ugyanis töltse az 
egész telet mindig más más nagyobb 
helyen s ott tartson alkalmas időben 
a felnőtteknek népszerű előadásokat; 
azonkívül pedig a serdültebb ifjúság 
számára rendezzen 3—4 havi tanfo­
lyamot, előre meghatározott tan- s 
munkatervvel. Hogy az ilyen tanfo­
lyamban a gyakorlat s az arra való 
előkészités az egyedül lehetséges — 
ugyhiszem, mondanom sem kell. így 
létre jönnének évről-évre más-más he­
lyen gyakorlati, gazdasági, vinczellére- 
ket s pinczemestereket képző, háziipar 
stb. tanfolyamok s meg vagyok győ­
ződve, hogy oly nagyobb községek­
ben, hol ilyen tanfolyam tartatott, az 
az, az illető vándortanár egy egész 
télen át tartózkodott, a néppel, az if­
júsággal érintkezett, azt felvilágosítva, 
tanítva, az újítások helyességéről meg­
győzve — rövid idő alatt oly átala­

kulás lesz észlelhető, milyent a vándor­
tanári intézmény jelen szervezete mel­
lett még száz év múlva sem fogunk 
elérhetni.

De nyáron se utazzék a vándor­
tanár gőzerővel, hanem tartózkodjék 
egy helyen annyi ideig, mint a mennyi 
idő alatt most az egész vármegyét be 
szokta utazni. Keresse föl a gazdákat 
munka közben a mezőn, a szőlőben, 
a pinczében, a faiskolában s ott aztán 
magyarázzon nekik, oktassa őket a 
gyakorlat terén, hogy ezt vagy azt a 
munkát igy kell végezni, hogy köny- 
nyebbitve legyen s eredményében 
mégis jobban fizessen. A mit igy künn 
a mezőn, munka közben gyakorlatilag 
megmutattunk a gazdának, annak czél- 
szerüségét be is fogja látni, meg is 
fogja kisérleni, tehát több hasznát 
veszi, mintha egy tuczat előadást tar­
tunk neki négy fal között — akár a 
legjavából. Megjegyzem, miként elke- 
rülhetlen szükséges, hogy a vándor­
tanárnak gyakorlati kísérletei szem ■ 
léltetésére s a munka könnyebbitését 
feltüntető eszközök s kisebb gépek 
mindenkor rendelkezésére álljanak.

Legyen tehát vándortanár, de az 
minél kevesebbet vándoroljon, hanem 
inkább csak hosszabb időközönként köl­
tözködjék egyik helyről a másikra s 
akkor működésének meg is lesz az 
óhajtott sikere.

Vagy 10—12 évvel ezelőtt meg­
tétettem ily hasonló indítványt a „Pécsi 
tanitó-egylet“ által a „Bárányára, gaz­
dasági egyesületi-ben, a honnan is az 
indítvány pártolólag a ministeriumhoz 
föl lett terjesztve. A ministeriuru sem 
hagyta a fölterjesztést figyelem nél­
kül, mert értesítette gazdasági egye­
sületünket, hogy a tervezetet véle­
ményadás végett az „Orsz. magy. gaz­
dasági egyesületinek kiadta; — de 
mi történt vele itt, arról soha sem tud­
tunk meg semmit. — Mi azonban 
akkor nem sikerült, tán sikerül m a;

• b ü 1. a küzdelemben csak egy nemes eszmé­
nek diadalra juttatása vezérli öt, a me l y  
e s z m e  öt bukásában is t ú l é l i .

I)e itt mit látunk ?
Boldizsár eleinte még hallani sem akar 

arról, hogy Zsigmondot a trónról letaszítsa; 
ő szilárd jellem, bű rokon s rendithetlen 
hive a fejedelemnek, de utóbb, nem is sok­
kal később, e hű rokon s alattvaló kislelküen, 
meg nem hallgatva hitvesét, ;kit csak hűnek, 
nemesnek ismert, néhány léha udvaronez sza­
vára hallgat csak s összeeskdszik rokona 
ellen, az u r a l k o d ó  e l l e n  s a trónra 
tör. Margitnak tragikuma csak n a g y r a v á -  
g y á s á b a n  áll, sőt ebben annyira megy, 
hogy nem törődve a szenynyel, melyet egy 
elárult szó is férjének becsületére hozhat, a 
mocsokkal, mely igy hitvesi hűségére is bé­
lyeget süthet, k önny edé n,  csupán nagyra- 
vágyásbél, áruba bocsátja — habár csak 
szinleg is —  szerelmét. S azért sem őt, sem 
Boldizsárt bukásában még csak részvétünk 
sem kiséri. Az ingatag Zsigmondrél még azt 
sem tudjuk, hogy őszinte-e Margit iránt való 
szerelme P Hisz a ki igazán, nemesen szeret, 
az nem képes ily eszközökre.

A harmadik felvonásban már be áll a 
krizis s mégis jónak látja a szerző, midőn 
csak a katastropha várható, melyben vagy 
győz, vagy bukik a hős, darabját egy egészen 
fölösleges negyedik, meg ötödik felvonással

megtoldani. Mindazáltal elismerjük, hogy 
szerzőnk ismeri a színpadot, hogy szép tehet 
ségétől még jeles darabokat is várhatunk s 
csak dicsérhetjük a jó választást, az elég 
ügyesen szőtt összeütközést, a cselekmények 
helyes csoportosítását, a fenség magaslatán 
álló stylt, az eleven, éles dialogot, a gördülő 
jámbusokban irt szép nyelvezetet, a képekben 
gazdag, s z e r f ö l ö t t  t ö m ö t t  előadást, 
melybe lyrai hangok itt-ott kellemesen vegyül­
nek s végül a komoly, nemes igyekezetét, mely 
tollát mindvégig vczérlé.

A külső siker a lehető legkedvezőbb volt 
a szerzőre nézve. Minden felvonás után foko­
zódó mérvben hívták a lámpák elé, mihez a 
korszerű, fényes kiállítás s kostümök, az 
ügyes rendezés, kivált a szép jelenetekben, 
s a szereplőknek művészi játéka nem kis 
mértékben járultak. Az előadásra nézve ki­
emelni tartozunk J á s z a i  M a r i t  (Kenedi 
Margit; s P. M á r k u s  E m í l i á t  (Estella); 
előbbi kitűnő művészetének egész nagyszerű­
ségében való érvényesítésére egy hálás sze­
reppel ismét többet nyert, utóbbi pedig köl­
tői szavalatával majd szeretetre méltón sen- 
timentális, majd bájosan plastikai jelenség 
volt. _  |d S.

miért is e felette fontos ügyet újból 
gazdasági egyesületünk k iváló figyel­
mébe ajánljuk. Tegye a kérdést tanul­
mány tárgyává, dolgoztasson ki rész­
letes tervezetet s aztán tegyen újra 
felterjesztést a magas ministeriumhoz.

A tárgy fontos s megérdemli a fárad­
ságot.

Pécs szab. kir. város köztörvényhatóságá­
nak alakuló közgyűlése 1884. évi ápril hó 7-én.

Elnök: P e r c z e l  Miklós főispán.
Tárgysorozat.

1) A bizottsági tagok megszaporitását 
elrendelő közgyűlési határozat ellen beadott 
két rendbeli felfolyamodás visszavetése a 
Belügymiuisterium által — helyeslőleg tu­
domásul vétetik. 2) Bartók József; Trixler 
Alajos. Steiner Gáspár, Matrosch János, Jus- 
tus Lipót, Mestrics Imre, Orf Gáspár, Pirí- 
bauer János, üruuner Mihály megválasztott 
bizottsági tagok igazoltatnak. —  3) Néhai 
Wocher Lajosué kegyes adományát illetőleg, 
a kórházi igazgató orvos által beadott felfo­
lyamodványra a ministeri rendelet úgy intéz­
kedik, hogy az illető alapítvány addig kezel­
tessék a kórház és a rokkantak közös pénz­
tárában, inig az utóbbiaké el nem választatik 
a kórház pénztárától, mely esetben a kórházat 
illeti az alapítvány. Helyeslőleg tudomásul 
vétetik. — 4) A szervezkedési szabályrende­
let a következő n e v e z e t e s e b b  módosí­
tásokkal fogadtatott el : A bízol tsági tagok 
száma 9G-ról 114-re emeltetik. 57 virilista 
és 57 választott, az I-ső kerületre 10 b. tag, 
a II-ikra 14 b. t., a 111-ikra 17 b. t., a IV. 
8 b. t., az V-ikre 8 b. t. —  A polgármester 
feljogosittatott G héten belül szabadságot adni, 
többet a közgyűlés ad. A rendőrkapitány 
községi bíráskodást nem gyakorol. A közgyű­
lés ideiglenes intézkedése (eddigi gyakorlat) 
hagyatik fenn. Akadályoztatása esetén csak 
tanácstag helyettesítheti. Minden rendőri cse- 
lekvényért ö felelős. A főbiztos alkapitány, a 
rendőr alhiztos rendőrbiztos nevet nyert. 
Ügyész kettő, I. és II. ügyész. Egymást he­
lyettesítik mindenütt. Másod ügyész is meg­
jelenhet a köz- és közigazgatási gyűléseken. 
Összmüködésre vannak utalva, nem függet­
lenül, miként előbb. A számfejtők helyett 
számtisztek szerepelnek, számuk 0. Négy 8UO 
frttal, kettő 700 frttal díjazva. Nem a végre­
hajtók szedik be a város közönséget megil­
lető adótermészetü járulékot, ők csak a vég­
rehajtást foganatosítják. A városgazda gazda­
sági felügyelő nevet nyer. Éveukint számol, 
nem negyedévenkint. A közgyámi állás egye- 
sittetik az ellenőri állással és eddigi 1200 
frt helyett 800 frt fizetést nyer.

Fizetések. Első tiszti ügyész 900 frt. —  
Másod tiszti ügyész 000 forint. Munkájok- 
hoz képest. — Bolgár Kálmán b. tag 700 
írtra kéri emelni. De a gyűlés előbbi hatá­
rozat mellett marad. A s z á m v e v ő  fizetése 
1200-ról 1400 írtra emeltetik. A segédé 700- 
rót 900 frtra. Ez ellen I ’app József emelt 
szót 800 frtot ajánlván, miután a
többi számtiszteknek is annyi van. Azon­
ban főjegyző ur határozottan kiemelvén a 
hivatal fontosságát és hogy a segéd szám­
vevő a főkönyvet is vezeti és igy 1200 fo­
rint fizetéssel járó könyvvezetői állomást tölt 
be, nevezett indítványával felhagyott. A ki­
adó és iktató fizetései G00 frtról 700-ra, az 
irnokok-e 500 forintról GOO-ra; a városi ma­
jorosé 300— 300, az ajtonállóé 335—400-ra 
emeltetett. A négy négy ucgyedmesteri állo­
más a budakülvárosi és a hányatelepi részek 
nagyságának tekintetbe vételével egy s e g é d ­
d e l  szaporittatott, 400 frt évi fizetéssel. —  
Ezek szerint a felemelés 824 frtot tesz. Mely 
ősszegből ha levonjuk az ügyészségi 34 ala­
pítványból megtérült 3G0 frt összeget, a ki­
adás összesen 464 forint. Általános helyes­
léssel a legkisebb részleteikben is e módosí­
tások elfogadtattak 6.) L a in m e r F r i g y e s  
városi közgyám saját kérelmére jól meg- 
érilemlett nyugalomba helyeztetik 1884. évi
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június 1-vel, évi 1200 forint nyugdíjjal. M i­
dén a város e közUgyek vezetésében megő­
szült tisztes öregnek jól inegérdemlett nyu­
galomba helyezését elrendelte, Perezel Mik­
lós főispán megható szavakkal ecsetelte a 
derék és hű városi tisztviselő érdemeit. — 
34 évig szolgált, mindig becsületes hü és 
pontos vala hivatalában. —  Mint ifjú lépett 
e térre s mint munkában fáradt öreg megy 
nyugalomba. Mi volt első pillanatban, maradt 
az ő a hosszú 34 éven át, változatlanul hü 
és becsületes. Nem a rang, nem a méltóság 
teszi tiszteltté az embert — fejezé ki derék 
főispánunk —  hanem hogy miként töltötte 
be valaki állását. —  A mit a tisztelt öreg­
ről mondhat, az csak jó lehet A közgyűlés 
éljenzése kisérte szavait. A tárgy ezzel ki 
ltvén merítve, a közgyűlés eloszlott. Öröm­
mel constatáltuk ez alkalommal is a pécsi 
liberális párt összetartását, mely teljes szám­
ban vala képviselve, mi minden esetre jó 
je'nek veendő, mig az ellenzék távol maradt.

A házbér szabályrendelet.
(Folyta tás.)

13. §. A felmondási idő a kővetkező:
1. Egy hónap: egyes szobáknál és oly 

helyiségeknél, a melyek után a bér havonkint 
fizettetik, a mennyiben azok a II. és IV. pont­
ban felsorolt helyiségek közé nem tartoznak.

II. Egy negyedév : mindazon helyiségek­
nél, a melyek az 1. 111. és IV. pont alatt fel­
sorolva nincsenek.

II I .  Félév : 1, a következő helyiségek­
nél, ha 300 frt avagy ennél több évi bér 
fizettetik,

a) utczai s udvari boltoknál;
b) ügynökségi és kereskedelmi irodáknál;
c) raktáraknál;
d) gyáraknál és egyéb üzlethelyiségeknél.
A felsorolt helyiségek évi bérének meg­

alapításánál hozzá számítandó még azon lak 
avagy egyéb mellék helyiségek után fizetendő 
évi bér is, a melyek ezen helyiségekhez tar­
toznak, avagy azokkal együtt béreltettek ki 
ugyanazon tulajdonostól.

2. A bérösszegre való tekintet nélkül a 
kővetkező helyiségeknél :

a) szállodáknál;
b) vendéglőknél;
c) kávéházaknál;
d) sátömühelyeknél;
e) gyógyszertáraknál;
fi pinczéknél ;

g) csűröknél s magtáraknál;
k) jégvermeknél, a mely utóbbiak kizá­

rólag csak május 1-én mondhatók fel;
i) a felsorolt helyiségekhez tartozó, avagy 

azokkal együtt ugyanazon tulajdonostól kibé­
relt lak s egyéb helyiségeknél.

IV. Egy év: Az állami, községi s nyil­
vános jelleggel felruházott tanintézetek ré­
szére kibérelt tantermek s egyéb a tanúséi­
hoz megkívántaié mellék helyiségek bérleteinél.

A felmondás a I. pont alatti bérleteknél, 
a hó nyolez első napjaiban, a II. 111. és IV. 
pont alatti bérleteknél pedig a május avagy 
november hó I-ét megelőző felmondási idő 
tartam (*/4 év, '/t év illetve egész év) tizenöt 
első napjaiban eszközlendő és pedig minden­
kor délelőtt 9 órától, délután 5 óráig.

Ezen 3- rendelkezései az esetben is al­
kalmazandók, ha a bérlet tárgya bírói árve­
résen (1381. évi EX. t. ez. 181. §.) eladatik.

14. §. A felmondás vagy magánúton, 
vagy pedig kir. közjegyző által történhetik.

15. 3- Ha a felmondás magánúton esz­
közöltetik, erről mindkét fél elismervényt kö­
vetelhet, a melyben a felmondás kelte s a 
kivonulás határideje megjelölendő; az esetben 
p:u;g, ha bármelyik fél ezen elismervényt ki­
állítani vonakodik, u felmondás két tanú élőit 
teljesítendő, kik erről a felmondó félnek iga­
zolványt szolgáltatnak ki, mely a kérdéses 
bizonyítványt pótolja.

16. g. Ha a magán utón, vagy kir. köz­
jegyző által történt felmondást az elleniéi el 
nem fogadja, vagy ha utóbbi az elfogadás 
iránt nem nyilatkozik, avagy Írásbeli elis­

mervényt adni vonakodik, joga van a felmondó 
félnek felmondása érvényességének kimondá­
sát, felmondást szenvedett félnek pedig a fel­
mondás érvénytelenítését a felmondási napot 
kővető 8 nap alatt az illetékes bíróságnál ke­
resettel kérelmezni.

A kereset ezen idő alatt való beadásá­
nak elmulasztása a felmondásba való bele­
nyugvásnak, illetve a felmondás visszavoná­
sának tekintendő.

A b é r l e t b ő l  va l ó k i v o n u l á s .
17. g. A negyedéves és ennél hosszabb 

időkhöz kötött bérleteknél a rendes költözkö- 
dési idő május és november hónapokra esik.

Hónapos szoba vagy bérhelyiség a bér­
let megszűntét követő első köznapon; —  két 
vagy több szobából álló lakás egyik szobája 
szintén a bérlet megszűnte utáni első napon, 
az összes helyiség, valamint minden más bér­
helyiség pedig legkésőbb a bérlet lejárta 
utáni harmadik köznap déli 12 óráig telje­
sen kiürítendő.

18. g. Ha bérbeadó a bérösszeg le netn 
fizetése miatt bérlő ingóságait visszatartja, 
akkor a visszatartott ingóságokat csak az 
esetben tartozik kiadni, ha a követelt bér le­
fizettetik, vagy bírói letétbe helyeztetik, avagy 
ha bérbeadó eme követelésével jogerejü Ítélet 
által már elmozdittatott.

19. §. A 18-ik g-ban említett összegnek 
bírói kézhez történt letétele esetén tartozik 
bérbeadó az iránti keresetét, a bírói letétről 
vett hivatalos értesítéstől számított 8 nap 
alatt, ha pedig akkor a bérkövetelbetés ideje 
még le nem járt volna, a lejárati naptól szá­
mítandó 8 nap alatt benyújtani, minthogy 
elleneseiben a letett összeg másoknak neta­
lán időközben szerzett jogai sérelme nélkül 
letevő kérelmére ki fog utalványoztatni.

A b é r f e l e m e l é s e .
2ö. §. A szabályszerű felmondási idő (hó, 

'/a ^v, */, év vagy egész év) eltelte előtt a 
béremelés hatályba nem lép.

A negyedéves felmondás alá eső bérle­
teknél a bérbeadó a bért csak a februári és 
augusztusi, a féléves és egy éves felmondás 
alá eső bérleteknél pedig csak a májusi és 
novemberi negyedkor emelheti fel.

B é r l ő  k ö t e l e s s é g e i .
21. g. Bérlő köteles a kibérelt helyisé­

geket tisztén és jókarban tartani és azokat a 
bérlet leteltével — mégis tekintettel a ren­
des elhasználásra —  oív állapotban, a mi­
nőben kibérelte, bérbeadónak átadni.

Bérlő az általa, háznépe avagy vendégei 
által a bérlet tárgyán szándékosan, mulasz­
tás avagy gondatlanság által okozott minden 
kárért bérbeadónak teljes kártérítéssel tartozik.

22. g. Köteles a bérlő a tüzrendőri sza­
bályokat a 10. g-ban foglalt joghátrányok 
terhe alatt betartani.

Ha pedig bérlő a kibérelt helyiségben 
vagy annak egy részében a személy avagy 
vagyonbiztonságot veszélyeztető foglalkozást 
rendőri tilalom ellenére Uz, akkor kiköltöz­
tetését —  a bérbeadó előzetes értesítése mel­
lett a rendőrség hivatalból eszközölteti; s 
azon felül tartozik a bérlő, a lakás kiürítése 
napjától a felmondási időig (1 hó, '/* év, '/j 
év, avagy egész év) járó bérösszeget is meg­
fizetni.

23. §. Minden oly változtatások, melye­
ket a bérlő a bérbeadó beleegyezése nélkül 
falakon, ablakokon, ajtókon vagy a padiato­
kon akár díszítés vagy kényelme tekintetéből 
eszközölt, a mennyiben bérbeadó az előbbi ál­
lapot visszahelyezését nem igényelné, min­
den megtérítés nélkül mennek át a bérbeadó 
tulajdonába ; — a beleegyezésnél teljesítettnél 
azonban a bérlő, amennyiben azok szüksé­
ges vagy hasznos beruházások a kiköltözkö­
dés idejekor, mert térítést igényelhet, a 
többieket minden egyéb jogosultság nélkül, a 
régi állapot visszaállításával eltávolíthatja, ha 
általában a bérlettárgy állagának sérelme 
nélkül eltávolithatók.

(Vége következik.)

Emlékirat
a m. kir. Igazságügyminiszter ur által az 1874. 
XXXV. t. ez. módosítására az országgyűlés­

hez beterjesztett törvényjavaslat fölött.
A pécsi kir. közjegyzői kamara mindenek­

előtt kötelességének tartja kijelenteni, hogy a 
közjegyzői törvény módosítására beterjesztett 
törvényjavaslat tárgyalásánál első sorban nem 
a közjegyzőség anyagi helyzetét, hanem a jog­
élet azon körét tartotta szem előtt, melyet 
elfoglalni s lelkiismeretesen betölteni jutott 
feladatául; s igy e kamara által javaslaodó 
még azon intézkedések is, melyek anyagi 
helyzetének javítására látszanak irányzottak­
nak, főleg hivatásának pontosabban és lelki- 
ismeretesebben való betöltésére s a jogkereső 
felek érdekei javára vezethetők vissza.

Mert e kamara korántsem hiszi, hogy a 
közjegyzői intézmény csak azért állíttatott 
volna fel, hogy egy csoport embernek meg­
élhetési módot nyújtson, hanem hogy a ha­
táskörébe utalt jogszolgáltatási teendők pon­
tos, gyors és lelkiismeretes teljesítése által 
azon követeléseknek megfeleljen, melyeket 
mindenütt s igy hazánkban is mind a kö­
zönség, mind az állam ez intézmény irányá­
ban támaszt.

Midőn tehát e javaslatot általában véve 
üdvözöljük azért, mert az imént kimondott 
elvek megvalósítására ezélzó törekvést látjuk 
benne, de más részt ép ezért nem hallgat­
hatjuk el észrevételeinket azon intézkedéseire, 
melyek által e mondott czélt eltévesztve, s 
működésünk sikeres eredményét koczkáztatva 
látjuk.

E szempontból kiindulva kénytelenek va­
gyunk nézeteinket mindjárt a javaslat 1. §. 
c) pontjában felállított képesítési fokozatokra 
kimondani.

Hogy a közjegyzőséget tanulni kell, ezt 
elismerte előttünk a külföld, midőu köziegy- 
zői vizsgákat állapított meg, de elismeri 
maga a javaslat, midőn kizárólag közjegyző- 
ségre készülőktől az eddigi 2 év helyett 3 
évi s a gyakorló ügyvédektől egy évi köz­
jegyzői gyakorlatot követel; de hogy miért 
tesz a javaslat a bírónál kivételt, nem talál­
juk indokolva. —  A bírói gyakorlati műkö­
dés a közjegyzőétől sokkal inkább eltér, sem­
hogy azt lehetne következtetni, hogy a biró 
csupán kineveztetése által a közjegyzői teen­
dők oly kifogástalan teljesítésére képesittes- 
sék, mely azok gyakorlati tanulmányozását 
feleslegessé tegye; tapasztalásból tudjuk, 
mennyi nehézséggel járt a gyakor'atnélküli 
kezdet s még máig is érezzük ennek há.rá- 
nyos következményeit, a mennyiben a kezdet 
tájékozatlansága által okozott panaszok vissz­
hangjai végkép még máig sem enyésztek el.

A bírónak gyakorlat nélkül való kinc. 
veztethetése bajokat és panaszokat megörö­
kítené, mig a legalább egy évi gyakorlattal 
elmellőztetnének; ha csak ez intézkedés által 
a tehetetlen vagy rokkant bíráknak menbely 
nem szándékoltunk alapittatni, mi által ép 
ellenkezője éretnék el annak, mi ez intézmény 
által czéloztatott.

A csupán közjegyzöségre készülők mi­
nősítését illetőleg nem látjuk be annak okát, 
miért kell ezeknek az ügyvédi vagy gyakor­
lati bírói vizsga letétele előtt épen egy évi 
gyakorlatot kimutatni s igy ha netán e vizs­
gák előtt másfél vagy két évi gyakorlatuk 
volna, miért nem számittatik ez nekik be 
egészen a 3 évi köteles gyakorlatba ? És 
minthogy ez csakugyan nem indokolható, azt 
hiszszük, hogy a javaslat sem követel egye­
bet, mint hogy ezeknek a vizsgák előtt leg­
alább egy évi közjegyző gyakorlatuk legyen. 
S ha ez, mint hiszszük, csakugyan igy van, 
akkor a szövegezést ily formán javallnók 
megváltoztatandónak: „avagy pedig a vizsgá­
lat letételét megelőzőleg legalább egy évi s 
ezzel összeseu 3 évi közjegyzői gyakorlatot” stb.

Nem kételkedünk végre abban, —  bár a 
javaslatban nyíltan kimondva nincs — hogy 
az uj törvény életbeléptekor már bejegyze.t 
közjegyzői gyakorlatban levőkre csak is az 
1874. XXXV. t. ez. 2 §. lesz határozó azon
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egyszerű és minden műreit törvényhozás ál­
tal elfogadott elvnél fogva: Leges et consti- 
tutiones futuris certum eat dare formám nego- 
tiis ron ad lacta praeterita revocari. L. 7. c. 
de Leg'b. I. 14. quum conveniat leges futu­
ris regulás imponere, non praeteritis calum- 
nias excitare. L. 65. C. de Decur. X. 31. —  
Ezt tehát minden félreértés kikerülése tekin­
tetéből az átmeneti intézkedésekben kimon­
datni szükségesnek tartanók.

(Folyt, köv)

H í r e k .
A nmélióságu m. kir. belügyminisztéri­

umnak f. évi márczius hó 17-én 19477. sz. 
alatt kelt magas intézménye folytán a rend­
őri körözvények az eddigi alakban való szét­
küldése m. hó 31-től beszüntettetett s azok 
helyett e naptól a belügyminisztérium rendőri 
osztályában szerkesztendő „Hivatalos rendőri 
közlöny" fog kiadatni és minden községnek 
a községjegyzöi hivatal czimére közvetlenül 
fog megküldetni. Előfizetési ára egy évre 
példányonként postadijjal egyetemben 3 írt­
ban állapíttatott meg.

Emlékirat. Bánffay Simon elnök szétkül- 
dötte a közjegyzői törvény módosítása tár­
gyában a pécsi közjegyzői kamara által szer­
kesztett emlékiratot. Szabatosan készült, úgy 
tartalom mint összeállításában figyelemre 
méltó dolgozat ez, mely az alkalomszerű em­
lékiratok szokásos niveauját jóval megha­
ladja. Közöltük annak idején a pécsi ügyvédi 
kamara fölterjesztését ugyané tárgyban egész 
terjedelmében, a mennyiben lapunk tere en­
gedi, közöljük ezt is, itt ezúttal csak annyit 
akarunk még mint különösen érdekest és né­
mileg uj e.-zmct felemlíteni, hogy az emlék- 
hat egyeztetendő a közjegyzői és ügyvédi ér­
dekeket, a telekkönyvi bejegyzéseket magán­
okiratok alapján csak akkor tartja elrendel- 
hetőnek, ha az okirat közjegyzői v a g y  
g y a k o r l ó  ü g y v é d  k ö z b e n j á r á s á ­
val  k é s z ü l t  s a k ö z j e g y z ő  v a gy  
ügyvéd á l t a l  e m i n ő s é g b e n  e l l e n ­
j e g y e z t e t e t t ,  vagy a magánokirat alá­
írásai közjegyzőileg bitelesittetnek.

Az egyházi rendet vették fel f. hó 5-én 
liubreg Béla, Dobos Henrik, Kovács József 
pécsegybázinegyei növendékpapok és Ángyán 
Aurél, Plauder Pál, Hauko Henrik (pécsi), 
Filipovié Illés (boszniai) Szt.-Fereucz rendi 
szerzetesek, végzett hittanhallgatók, a megyés 
püspöktől, mint erre egyedül jogosítottól, az 
apáczák templomában. A segéd-lelkészekben 
való szükölködés tette sürgőssé, hogy neve­
zettek szokottnál korábban végezzék be ta­
nulmányaikat és ordináltassauak. Nyomban, 
husvét után, a IV. évfolyamra lépnek a I I I .  
évesek közül azon hittanhallgatók, kiknek 
életkora megengedi, hogy jövő szeptemberben 
egyházi rendre lépjenek. Mely időre a vacá- 
tiói két hónapot is felhasználva, tanulmá­
nyaikat befejezik. Így teljes egy évet nyer­
nek tanulmányi pályájok bevégzésében. Terque 
quaterque beati!

A pécsi nemzeti casinó által a főreális­
kola felsőbb osztályú növendékei számára ki­
tűzött négy arany pályadijra beérkezett öt 
pályamunka. Ezek közül három verses dol­
gozat, ktttö pedig természettudományi érte­
kezés. Czimeik: „Kísérletek", „Kádár Julis" 
„II. Lajos halála", „A fény forrásokról” és 
„Modern fényforrásainkról."

A választások előtt. Ily czim alatt la­
punk egyik utóbbi számában felhívtuk a 
Pécsett székelő állami tisztviselők figyelmét 
a „Magyar Tisztviselő" által megpendített 
azon eszmére, hogy helyzetük javítása végett 
tömörüljenek s tegyék magukat érintkezésbe 
az illető kerületek képviselőivel, miszerint 
azok a tisztviselők helyzetének javítását is 
vegyék fel programmjukba. Az eszme követőkre 
talált, amennyiben a pécsi m. kir. pénzügyigaz­
gatóság tisztviselői vasárnap népes értekezle­
tet tartottak, melyen kimondták, hogy tömö­
rülve oda fognak törekedni, miszerint a me­
gyebeli orsz. képviselők programmjukba a 
isztviselök helyzetének javítását is felvegyék.

E czélból egy végrehajtó bizottságot küldtek 
ki, mely bizottság körlevelek utján az összes 
állami tisztviselőket egy f. hó lö-én, délután 
hatodfél órakor, a városház közgyűlési termé­
ben tartandó értekezletre meghívja. Az érte­
kezlet hivatása leend azután magát egy bi­
zottság közvetítése által a képviselőjelöltek­
kel érintkezésbe helyezni s azokat ózdijaik­
nak megnyerni. Azt hiszszük, ez a leghelye­
sebb mód a tisztviselők helyzetének javítására, 
mert mint értesülünk, az ország több vidé­
kén a hivatalnokok hasonlókép tömörülve, az 
ügynek több országos képviselőt már is meg­
nyertek. S ha a képviselők mindenütt felve­
szik programmjukba ez égető kérdést, az 
eredmény nem maradhat el. Azért tehát sa­
ját érdekükben figyelmeztetjük a tisztviselő­
ket az e hó 15-én tartandó értekezletre.

A vadászterületek bérbeadása iránt 
Tisza belügyminiszter a kővetkező körrende­
letét bocsátotta ki az összes törvényhatósá­
gokhoz : A községi tulajdont képező, valamint 
azon más egyéb vadászterületek, melyek az
1883. XX  törvénynek az önálló vadászterü­
leteket meghatározó 2. $ a rendelkezései alá 
nem esnek, ugyanazon törvény 3. szakasza 
értelmében az 1871. X V III. törvény 110. 
szakaszban megállapított eljárás szabályai 
szerint legalább 6 évre bérbeadandók lévén, 
annak megállapítása czéljából, hogy a múlt 
évi ápril hó 9-én hatályba lépett törvénynek 
a kötelezett bérbeadásra vonatkozó rendel­
kezése kellően végrehajtatott-e ? felhívom a 
törvényhatóságot, hogy az ezen törvényható­
ság területén lévő összes községek vadászati 
jogának bérbeadására vonatkozó adatokat 
hozzám lehető mielőbb terjeszsze fel. Ezen 
adatok szolgabirói járások szerint táblázatos 
kimutatásba foglalandók, mely kimutatás ro­
vatai a következők: 1. A község, illetőleg a 
városi törvényhatóság neve. 2. Az 1883. XX. 
tőrvényezikk 3. szakasza értelmében bérbe­
adott vadászterület kiterjedése katasztralis 
holdakban. 3. Az évi bérösszeg nagysága. 4. 
A bérleti idő tartania s azou esetben, ha a 
vadászterületek valamelyikére nézve az 1872.
VI. tőrvényezikk alapján kötött bérszerződés 
még érvényben van, ezen körülmény s hogy 
a bérszerződés mikor telik le, a kimutatás 
„jegyzet” rovatában szabatosan kitüntetendő 
lesz.

Szolgabiró és vásár. A földmivelési-, 
ipar- és kereskedelmi miniszter a következő 
rendeletet bocsátotta k i : Miután az 1883-ik 
évi XV. t. ez. életbelépése óta a szolgabirák 
most már valamennyi megyében megfelelő 
fizetéssel és külön uliátalánynyal is javadal­
mazva vannak, továbbá miután kétségbe nem 
vonható, hogy a szolgabirónak a vásári bi­
zottságban való megjelenése nem kizárólag 
a vásártartásra jogosult fél érdekében, ha­
nem kőzrendészeti szempontból is szükséges : 
ennélfogva az 1882. évi február hó tí-án 
1765. sz. alatt kiadott rendeletet a belügyi 
magy. kir. miniszter úrral cgyetértőleg ezen­
nel oda módosítom, hogy a szolgabirák a 
vásári bizottságokban való közreműködésért 
a vásártartásra jogosult fél terhére ezentúl 
sem napidijat, sem pedig fuvarköltséget fel­
szám itaui jogosítva nincsenek. Erről a tör­
vényhatóságot tudomás és közhírré tétel vé­
gett oly megjegyzéssel értesítem, hogy hivat­
kozott rendeletemnek a vásári bizottságok­
ban működő állatorvosokra vonatkozó és az 
1874. XX. t. ez. 2 ik szakaszára állapított 
rendelkezése érintetlenül marad.

Kettős hivatás. Kovács uram kisbiró 
meg csősz is egy személyben, mert a két ál­
lásra külön nincs fedezet, mint kisbiró nincs 
meghitelve, de csöszi minőségben hites em­
ber. Egy vasárnap kiküldi a bíró Kovács ura­
mat m i n t  k i s b i r ó t ,  (csöszi voltát betette 
a tarisznyájába egy agyonteremtett récze ké­
pében, mert a réczéknek tilosban járni agyon- 
Utés terhe alatt nem szabad), hogy szedje 
össze az adókönyvecskéket. így tért be Má­
ték uramhoz, de már itt megjárta, tisztelet­
tel fogadták ugyan mint kisbirói hivatalos 
személyt, de falusi szokás szerint illő szem­
rehányásokban részesítették a megütött hét 
réczéért, melyek közül Kovács uram csak
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egyet, a tegsoványabbat liferálta be. A csősz 
keményen megsértetett és perpatvar dulako­
dás oly mérvű lön, hogy a községi elöljáró­
ság sietve közhenlépett megakadályozandó az 
emberhalált. Törvényszék elé került a dolog, 
mert a büntető törvény 166 §-a hatósági 
közegnek decretálja a csősz t ,  ennek meg­
sértése b ű n t e t t ,  mely 3 évig terjedhető 
börtönnel büntettetik. De szerencsére a csősz 
k i s b i r ó  is, mint ilyen csak cseléd, nem 
hites személy. Ott pedig Matók uramnál, mint 
kisbiró járt el hivatalosan, az eredmény az, 
hogy a bíróság Matók uramat felmenté tte, 
mert nem a csőszt, hanem a kisbirót bántal­
mazta így hozták az Ítéletet. Erre az esetre 
ugyancsak nem gondolt Csemegi ur ő mél­
tósága, pedig hát megtörtént dolog

A pécsvaradvidéki tanitócyylet f. évi 
április hó 17-én d. e. 9 '/j órakor Péssvára- 
don, a községház tanácstermében rendes köz- 
szaküléssel egybekapcsolt gyűlést tart, melyre 
az egylet tagjai és az érdeklődő tauügybará- 
tok meghivatnak.

A választási mozgalom Szigetváron is 
megindult. Ugy látszik, hogy kerületünkben 
minden országgyűlési pártnak lesz jelöltje, 
csak a kormánypártnak nem. Nehány hét előtt 
kibocsáttatott az első nyomatott programul 
„Egy választó" aláírással, mely a mérsékelt 
ellenzék jelöltje körüli csoportosuláshoz felhív. 
Egy környékünkben, köztiszteletben álló ref. 
lelkész, 11. 1. lesz valószínűleg ezen párt je­
löltje, azonban kevés kilátással sikerre. A füg­
getlenségi párt eddigi képviselőnk, Fornszek 
Sándor zászlaja alatt tog harezolui és nem 
kell jóslati tehetség annak conslatálására, 
hogy a jövő választási harcz jóval hevesebb 
lesz, mint az eddigiek. Mert kerületünk in- 
telligencziájának tejszíne eddig még tétlenül 
nézi és tűri az antisemiták vakondtúrásait s 
tekintve a néprétegeket, melyekre ezek tá­
maszkodnak, attól kell tartanunk, hogy ezek 
terrorismusa alatt a józan elemek még szó­
hoz sem lógnak juthatni a kellő időben. Az 
antisemiták bizonyos Kathmannt, ki jelenleg 
Magyar-Széken káplán, akarják felléptetni. 
Alkalmam volt minap ltathmann egy eredeti 
levelét olvasni, melyet „Egy elvtársához” 
czimzett. Abban dicsekszik ama előzékeny fo­
gadtatással, melyben az antisemiták matador­
jai részéről Budapesten részesült és kilátásba 
helyezi, hogy husvét után Istóczy, Onody és 
Vadnay társaságában kerületünket meg fogja 
látogatni. Addig is szervezkedjenek, nehogy 
a sakter párt, mely kifejezés alatt a Sziget­
váron csakis a függetlenségi párt érthető, 
győzzön. Bizony sajnos és jellemző, hogy 
még az oly obskur egyének is, mint egy 
ltathmann, ki még a magyar nyelvtannal sem 
áll jó lábon, magukat képviselőségre alkal­
masnak vélik !

Gyilkos kan. Hétfőn a bicsérdi kanász 
midőn akadályozta a kant, hogy a saját tál­
kájából a község tálkájához átmenjen, szeren­
csétlenül járt. A felbőszült állat neki rontott 
és nagy agyarával a gyomrát felhasitotta. A 
szerencsétlen ember életéhez kevés a remény. 
A kan is lakóit, mert rögtön eviráltatott és 
agyarai kitörettek. Későn már, mikor ledőlt 
áldozata.

Verhovay Gyula és társainak bűnügye.
A budadesti fenyitő törvényszék határozott a 
vádinditvány felett, melyet a budapesti kir. 
ügyészség Verhovay Gyula orsz. képviselő, 
mint a „Függetlenség” szerkesztője, Verho­
vay Lajos, a „Függetlenség" kiadóhivatalá­
nak tisztviselője és Wilckens Gyula nyom­
dász ellen a nevezett laphoz a csángók és 
más közczélok javára beküldött könyörado- 
mányok elsikkasztása miatt beadott. A bíróság 
(elnök Kriszt János törvényszéki ulelnök) há­
rom órai beható tanácskozás után meghozta a 
határozatot, mely szerint a kir. ügyészség in­
dítványa értelmében Verhovay Gyula 1. a 
csángó magyarok, az Arany János szobor s 
a szabadságszobor javára a „Függetlenség* 
ez. napilaphoz befolyt adományoknak száz 
forintot jóval felülhaladó összegben jogtalan 
eltulajdonítása által elkövetett sikkasztás bün­
tette miatt; 2. a l’éczely Kálmán részére ke­
zeihez befolyt 17 Irt 40 kruyi adomány jog-



tálán eltulajdonítása által elkövetett sikkasz­
tás vétsége miatt; 3. az 1848: XVII. t.-cz. 
31. §-ába ütközö két rendbeli vétség miatt; 
Verhovay Lajost és Wilckens Gyulát a csángó 
magyarok, az Arany János szobor, a szabad­
ságszobor és egyéb kegyelete.s közczélu ado­
mányok száz forintot felülhaladó összegben 
jogtalan eltulajdonítása által elkövetett sik­
kasztás büntette miatt vád alá helyezi. Ha 
ügyvéd vagy tisztviselő bűntény miatt vád 
alá helyeztetik, annak következménye a rög­
töni felfüggesztés: nein volna-e jó a törvény­
hozók ellen is ily törvényt hozni V talán job­
ban tisztelnék az általuk hozott törvényeket.

Farkas-Raskódij. Emlékeznek még olva­
sóink, hogy néhai F a r k a s  I s t v á n  pécsi 
ügyvéd a többek között a budapesti nemzeti 
színháznak egy ezer frtos alapítványt tett, a 
melynek kamataival évenként a nemzeti szín­
háznak „a legjobb hazafiságot" tanúsító tagja 
jutalmaztassák. Ez alapítványt több esztendeje 
kezeli a belügyminisztérium, de mert határo­
zottan szövcgtzve nem volt, hogy tulajdonké­
pen mire fordittassék, nem is adták ki. Most 
aztán végleg megállapították s az alapitó le­
vél szövegéb n levő „ l e g j o b b  h a z a f i s á -  
got  t a n ú s í t ó “ helyett, mint amit megálla­
pítani alig lehet, —  elfogadták azt, hogy „a 
l e g t ö b b  s z o r g a l m a t  és h a l a d á s t  
t a n ú s í t ó . *  Pályázat e díjra nincs s dönte­
nek fölötte a nemzeti színház drámai tagjai, 
írásban beadott szavazattal. Legtöbb szavaza­
tot kapott, sőt a szavazás egyhangúnak is 
mondható, — ilihályfi Károly, ki igy elsőül 
részesül a Farkas-Kaskó díjban, mely ugyan 
uem jelentékeny, —  az 1000 frtra megnöve­
kedett töke kamatai csak 52 frt 80 krt tesz­
nek ki, de kétségkívül, mint pályatársai osz­
tatlan, egyhangú elismerése jól eső, erős buz­
dításul fog szolgálni szépen megkezdett pályája 
lankadatlan folytatására. A szavazás április 
7 én megtörtént s a dij az alapitó akarata 
szerint április 8-án adatott ki.

Müller Gyula előfizetési felhívást bocsá­
tott ki a „Kai i g  k ór s á g *  czimfi 3 felvoná­
son társadalmi vigjátékára. A „Kangkórság* 
czimü verses vígjáték a Teleki-féle pályáza­
ton beérkezett 23 pályamű között a második 
helyet vívta ki magának. Az akadémiai je­
lentés hosszasabban foglalkozott vele s a 
szigorú akadémiai szempont szerint a máso­
dik felvonás közepéig a cselekmény „bár nem 
sok leleménynyel,* elég jó halad Onnantól 
sem a cselekmény drámaisága, egysége bom­
lik meg, de a bírálat szerint a darab iránya 
„ezélzatos és ezélzatosságában durva lesz.* 
A vígjáték a dráma szabályai szerint bírá­
landó el s a bírálónak nem áll jogában kri­
tikai bonczkés alá venni az eszmét, melyet 
az iró maga elé kitűzött, mely a vígjáték 
fölött lebeg s hallgatólagosan nyer kifejezést. 
Hogy mily irányban akarja valamely iró ne­
vetségessé tenni kora hibáit és bűneit, az 
egészen az ő egyéni felfogásától függ. Min­
den irány vígjáték — milyen a „Kangkórság* 
is —  rokon- s ellenszenvvel találkozik, de 
a higgadt bíráló minden rokon- és ellenszenv­
től menten a vígjátékot csak mint olyant te­
kinti, s nem az iró „privát* meggyőződését, 
de azt tűzi ki bírálata tárgyául, hogy a víg­
játék megfelel-e kellékeinek : van-e benne 
egészséges, egységes cselekmény, jellemeiben 
következetesség, cselekményében eleven hu­
mor, olykor éles satyra stb. ? E czél vezé­
relte szerzőt „Kangkórság* czimü vigjátéka 
közrebocsátásával. A „Kangkórság* csinos 
kiállításban f. évi junius végével fog megje­
lenni. Előfizetési áru: díszpéldányban 2 frt, 
finom velin papíron, fűzve 1 frt, olcsóbb ki­
adásban 50 kr. Előfizetések szerzőhöz, Xoiri- 
borba küldendők.

Szerdán ____  ______________________

Felhívjuk a t. olvasók és különösen vidékünk 
gazdaközönsegét alapunkban lévő Tarnóczy Gusztáv
gazdasági gépcsarnoka Budapesten, váczi körút 4'.). 
mz. ezég hirdetésére, mely ezég valódi ömttlenséggi'l 
képviseli a gazdakozönség erdőkéit. Legolcsóbb ára­
kon igyekszik a világ leghirnevesehb gyárainak leg­
kitűnőbb gyártmányait megszerezni és ezeket a 
gazdakozönség közt terjeszteni, hogy megmentve 
legyenek azon számtalan selejtes géptől, mely vasá­
runkat ellepi , és hogy ezen kitűnő gepek beszerző-

flftt minél inkább lehetővé tegye, oly kedvező fizetési 
feltételeket fogad el, hogy még a legkisebb gazdának 
is alkalma nyíltat legjobb gépeket beszerezhetni. 
Dicséretre méltó elvének tűzvén ki a ezég minden­
kinek csak oly gépet szállítani, mely viszonyainak 
legjobban megfelel, összehasonlító kísérletre is enged 
át gépeket, melyeket, ha a várt czélnak meg nem 
felelnek, vissza venni kész.

_____________ „ P É CS*____________

Közgazdászat.
Megyénk lótenyésztő gazdáinak tájékozta­

tására az alábbi kimutatásban közöljük a föld- 
mivelési, ipar és keresk. m. kir. minisztérium 
által az 1884-ik évre llaranyamegyében szer­
vezett fedeztetési állomásokat, méniófajokat és 
a fedeztetési dijakat.

A fedeztetési állomás neve N a g y-H a r- 
s á n y, a mén neve Polkán 9 é., sárga, arab, 
fedeztetési dij 2 frt. Kokros 11 é., szürke, arab, 
fedeztetési dij 2 frt. Photograf 5 é., sárga, 
angol, fedeztetési dij 3 frt. Nonius I I I —4 8 é., 
pej Mezőhegyesről, fedeztetési dij 3 frt. N é- 
mét - Bó l y :  Haliul 8 é., szürke, arab telivér, 
Bárány Dénes ur sajátja, fedeztetési dij 2 frt. 
Amati 14 é., sárga, angol Mezőhegyesről, fe­
deztetési dij 2 frt. Gidran XXXI. 10 é„ sárga, 
Mezőhegyesről, fedeztetési dij 4 frt. Codrington 
Ili é., pej, Nonius Mezőhegyesről, fedeztetési 
dij 4 frt. P.-Szt.-M á r t on : Abugress L  19 
é , pej, arab Bábolnáról, fedeztetési dij 2 frt. 
Furioso 5 é., pej, angol Kisbérről, fedeztetési 
dij 3 frt. B.-Szt.-L ő r i ucz: Schagya 16 é., 
szürke, arab Bábolnáról, fedeztetési dij 2 frt. 
Furioso IX. 9 é., pej, angol Mezőhegyesről, 
fedeztetési dij 3 frt. Gidran XXXIU . 4 é , sárga, 
Mezőhegyesről, fedeztetési dij 4 frt. Czimbora 
13 é., sárga, angol, fedeztetési dij 5 frt. Szt.- 
D i e n e s : Szőllös 5 é , fakó, arab, fedeztetési 
dij 2 frt. Soponya 8 é., sárga, angol, fedez­
tetési dij 3 frt. Mokáuy 4 é., pej, angol, fe­
deztetési dij 3 frt. Count Zdenko 7 é., pej, 
angol Kisbérről, fedeztetési dij 5 frt. V i l l á n y :  
Gidran XXXIV. 5 é , sárga, Mezőhegyesről, 
fedeztetési dij 3 frt Piros 5 é., pej, arab, fe­
deztetési dij 3 frt. V ő r ő s m a r t ;  51 Ung 1
3 é , szürke, arab, fedeztetési dij 2 frt. Héja
4 é., pej, angol, fedeztetési dij 3 frt. Baáu:  
145 Csanád 2 ,4  é , sárga, Gidran, fedeztetési 
dij 2 frt. Mulatto 8 é., pej, angol, fedeztetési 
dij 4 frt. H i k a 1: Cambuscau 6 é., sárga, 
angol, Kisbérről, fedeztetési dij 3 frt. Bois 
Koussel 4 é , pej, angol, Kisbérről, fedeztetési 
dij 4 frt. Cs uz a :  Padisehah 10 é., sárga, 
arab telivér, Bábolnáról, fedeztetési dij 2 frt. 
Polmoodie 7 é., szürke, angol, fedeztetési dij 
3 frt. Gidran XXXII. 8 é., sárga, Mezőhegyes­
ről, fedeztetési dij 4 frt Wieland 14 é., pej, 
angol, Mezőhegyesről, fedeztetési dij 4 frt. 
D á 1 y o k : Diophantus C é., sárga, angol, Kis­
bérről, fedeztetési dija 2 frt. Acis 4 é., fekete, 
angol, fedeztetési dij 2 frt. K é m é u d : Gidran 
7 é., sárga, fedeztetési dij 3 Irt. Polmoodie 
12 é., pej, angol, Kisbérről, fedeztetési dij 3 
frt. L a s k ó :  Alidul Aziz 11 é., szürke, arab 
telivér Bábolnáról, fedeztetési dij 2 frt, Exact 
6 é„ sárga, Gidran, Mezőhegyesről, fedeztetési 
dij 3 frt. Nonius LVII. 19 é., pej, Mezőhegyes­
ről, fedeztetési dij 3 frt, Vihar 5 é., fekete, 
angol, Mezőhegyesről, fedeztetési dij 3 frt. 
M o h á c s :  Nonius XXIV. 5 é., pej, Mező­
hegyesről, fedeztetési dij 2 frt. Grizly Boy 18 
é., szürke, angol, Mezőhegyesről, fedeztetési 
dij 3 frt. Szépség 4 é , pej, arab, fedeztetési 
díj 3 frt. M o n o s t o r :  Amurath Beiractar 12 
é., szürke, arab, Bábolnáról, fedeztetési dij 2 
frt. Szepi 6 é., pej, Nonius, fedeztetési dij 2 
frt. Amati 14 é., sárga, Gidran, Mezőhegyes­
ről , fedeztetési dij 3 frt. N y o m j a :  Majestoso 
XXXIX. 11 é., szürke, Lipiczai, Mezőhegyes­
ről, fedeztetési dij 2 frt. Nagy Láug 7 é , fe­
kete, angol, fedeztetési dij 4 ,frt.

A budapesti értéktőzsde heti tudósítása.
B r a n d l  Arnold bankházától Budapesten, 18H4. 

április 3-án.

A 4%*08 magyar aranyjáradékra történt alá’riis 
fényesen sikerült, a mi már abból is kitűnik, hogy 
azok. kik 2O»0 fr'on alul Írtak alá, az égési össze­
get és azon aliiirók, kik 2000 frt u felül jegyeztek,

& kívánt összegnek csak 4°/0-át, azaz huszonötöd 
részét kapják. Ezen fényes eredmény eléretett da­
czára azon körülménynek, hogy a consortium úgy 
szólva mindent kikerült, a mi képes lett volna az 
elismerő eredményt fényesebbé tenni, vagy az ered­
ményt jobb világításba helyezni.

Az eddigi szokástól eltérőleg, eddigelé még nem 
hozatott köztudoinásra, mennyit tesz tulajdouképen 
az aláirt ö-szeg, ámbár tagadhatatlan, hogy egyrőszt 
nagyon érdekes volna ezt megtudni, másrészt pedig 
az aláíró közönségnek jogában áll az aláírásról szá­
madást követelni. De ez alkalommal a csoport épeu- 
séggel nincsen tekintette] az üzérkedésre, határozott 
czélja az, a 40/0-os magyar arany járadékot erős ke­
zekbe juttatni és úgy látszik, hogy a speculátiót 
tervszerűen elhanyagolják.

Ha tekintetbe veszszük, mennyit adnak az a'á- 
iróknak, felismerjük, hogy csakugyan tervszerűé a 
jártak el; nem akarták, hogy a speculát:ó is részt 
vegyen az aláírásnál, mert külöubeu nem érhető el 
azon czél, hogy az újonnan kibocsátott kötvények 
azok kezeibe jussanak, kik eddigelé is a magyar ál­
lam hitelezői és kik a 6%-os magyar aranyjáradék­
nak tusajdonosai voltak. De nem elég ez. Ha a spe- 
culátió nagyobb mérvben részt vesz az aláírásnál, 
akkor könnyű volt kiszámítani, hogy a 4*/0-os ma­
gyar ar.myjaradék árfolyamának közvetlen az aláírás 
után kellett, hogy leszálljon, mert a speculátió csak 
azért irta volna alá a járadékot, hogy azt minél 
gyorsabban haszonnal eladja.

Ezt okvetl-nül a speculátió, az aláírók és a cso­
port érdekében kellett kikerülni és ba ez nem törté­
nik, akkor megint az aláírásra kibocsátott 100 millió­
nak tetemes részé a nyilt piaczra jön, a speculát ó 
túl vau tömve járadékkal és lehetséges lett volna a 
contreiuinenek az árfolyamot két-, sőt 3'70*kal a'ább 
sülyeszteni.

De a csoport ezéja el van érve és közvetlen 
következménye ezen eljárásnak az, hogy a tőzsde 
hangulata megint javult. Az árfolyamok megint fel­
emelkedtek és a 4°/0-os magyar aranyjáradék ma az 
alatrasi árfolyamon áll.

A convertálási szerződés szeptember hónapba i 
lejár, május hó végével pedig az országgyűlési (kép­
viselők megválasztása megy véghez, bizonyossággá 1 
tehát feltehető, hogy a couversió műveletét rövid 
idő múlva kell befejezői.

A következő tabella matatja az árfolyamokat, a 
mint ezek márczius hó 26-án és április 2-an a hiva 
talos árfolyamlapban jegyezve voltak.

Árfolyam

Április 9-éa

6V0-os magyar aranyjáradék
márcz, 26. 

122.40
április 2 

121.60
4# ,,-os „ * 91.95 91.65
5*0-os „ papirjáradék 88.60 88.50
Magyar dij soijegyck 
4'/,,-os Tisza völgyi

117.- 116.75
114.- 114.2 5

Magyar föidteberm. kötv* 100.75 101.—
4°0-o8 osztr. aranyjáradék 101.75 101.5 >
5°/0-os „ papirjáradék 95.25 95.25
Osztrák bitel»'észvcnyek 325.80 323.90
Magyar „ 329 — 328.75
Leszámítoló bank részvények 87 — 86.75
Hp**8ti bankegyesület „ 105 — 106.50
Első magy. bizt. társ. „ 3100.- 3125.—
Fouciere Pesti „ 77.75 80.—
Pannónia viszonbirt. n 975.— 975.—
I Bpesti gőzmalom n 1400.— 1230 —
Erzsébet „ „ 255.— 242.60
Pannónia „ „ 1175.— 1175.—
Viktória „ „ 464.— 438.—
Déli vasút „ 143.50 143 50
Osztr -magy. államvas. „ 316.75 318.—
Pesti közúti vasp t. „ 578 75 577.50

„ hazai tak. p. „ 6000,— 5160.—
Gauz-féle » 995— 944.—
Drasche- féle „ 175__ 173 —
Scblick-féle n 296.— 302.50

Irodalom.
Hazánk népköltészeti kincstárából, a

„Magyar Dal-All>uia--ból ez év folyamán jelenik meg 
az V. kötet, a 801—10CJ számú dallamokkal és ped:g 
10 havi füzetben, füzetenkint 20, tshát 10 füzetben 
összegen 200 dallammal zongorára alkalmazva. A. 
most megjelent áprilisi füzet tartalmi követke .0:
1. Fakó lovam hej be tarka. 2. Falu végén van egy 
kis fehér ház. 3 Falu végén kurta korcsma. 4. Fáj 
a szivem, jaj angyalom 5. Fehér czipó, szr'onna. 
6. Fehérvári dombon ülő czigányok 7. Fehérváron 
szép az" elet. 8 Fekete szárú csereszuye. 9. Fekete 
tyuk iromba. 10. Fel! fel! vitézek a csatára! 11. 
Felülről fordított a szél. 12. Fogy már a nap melege. 
13. Fütyül a szél. 14. Gábor deák mélyen elmerülve. 
16. Ha betekint a betyár a csárdába. 16. Ha kime­
gyünk rózsám a szőlőbe. 17. Hallja-e, h'llja-e Lit 
violám? 18. Halvány arczom két kezembe. 19. He 
madár lehetnék. 20. Ha még egyszer lány lehetnek. 
Az ötödik évfolyam előfizetés ára bérmen ,es sz- ékül- 
(lessel : 10 füzetre 1 frt 80 kr., 6 tuzetre 90 kr., 
egy.egy füzet ura 25 kr. Előfizetések poj-Autalvá- 
uyon a „Magyar Dal-Album* kiadóhivatalához Győrbe 
intézendők.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos 
Fekete Mihály.



E rovatban minden szó beiktatása 1 krba 
kerül, hirdetések után, meljek a hirdető­
félnek külön lakczimével is el vannak 
látva, még 30 kr. bélyegdij fizetendő* KIS HIRDETÉSEK.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a 
kiadóhivatal. Levélbeli tudakozódásokra 
is pontosan válaszolunk, ha a válaszra 

szükséges póstabelyeg beküldetik.

Mária utczában 31-ik számú 
ház uj minőségben szabad kézből 
naponta eladó. Bővebb tudósítást 
i kiadóhivatalban. 534

Szigeti országúton 26-ik számú 
ház szabad kézből eladó. Bővebb 
tudósítás a kiadóhivatalban.

Vas asztalok és vas székek
szabadkézből eladandók. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 652

Egy öt év óta játszott jó kar­
ban levő gordonka 15 írtért eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal.

Nyolcz hold szántóföld egy
tagban, a pécsi határban, a városhoz 
közel, a szigeti ország-ut alatt ju­
tányos áron eladó,vagy haszonbérbe 
vehető. Értesítést a kiadóhivatal
ad. 161

844
1884.

H aszonbéri h irdetm ény.
A nagyméltóságu vallás és közoktatásügyi m. kir. 

Mimsterium 1884. évi 2127. szám alatt kelt rendelete 
íolytán Baranyamegyében fekvő s a pécsváradi urada­
lomhoz tartozó 156^; holdat tevő kisnyárádi birtok
1885. évi ápril 1-től kezdve 1897. évi október 1-ig tartó 
időre szó és Írásbeli ajánlatokkal egybekötött nyilvános 
árverés utján haszonbérbe adatik.

Ezen 2-ik nyilvános árverés folyó évi május hó 1-én 
délelőtti 10 órakor fog pécsváradon a kerületi főtiszti 
hivatalban megtartatni.

Bérleni szándékozók felhivatnak, hogy 158 frt bá­
natpénzzel ellátva a kijelölt helyen és időben személye­
sen megjelenni, avagy a feltételek értelmében készített 
zárt ajánlataikat a kikötött bánatpénz hozzázárásával f. 
évi május hó 1-én délelőtt 10 óráig Pécsváradon a ke­
rületi főtiszti hivatalnál beadni szíveskedjenek.

A bérleti feltételek mai naptól kezdve az emlitett 
hivatalnál a hivatalos órákban bármely napon betekint- 
hetők.

Utó vagy a feltételektől eltérő ajánlatok figyelembe 
nem vétetnek.

Pécsvárad 1885. ápril 1-én.
Sey Ferencz,

953. számtartó.

Pályázat
építésre és épitési anyagok szállítására.

A pécsi sertéshizlaló és kőlcsünelőloge/.ő társaság által Pécsett 
a szigeti külvárosi kis epreskert alait egyelőre mintegy 40,000 frt 
érték erejéig létesítendő sertéss/.állások, őrházak, magtáruk és korcsma- 
ház építésére s illetve az ezekhez szükséges épitési anyagok szállí­
tására ezennel pályázat hirdettetik.

Az épitési munka kővetkező csoportokra oszlik :
I. Kömives munka a lakatos, asztalos, bádogos, kőfaragó, má­

zoló és üveges munkával, vízvezeték lerakásával s a szállásoknak 
téglával való kirakásával együtt.

I I .  Ácsmunka, ugv a szállások, mind a töhbi épületekre.
Épitési anyagokból szükségeltetik:

I. Puhafadeszka a szállások, épületek és kerítésekhez, léczek, 
zsindelyek, puha és keményfa oszlopok, duczok.

II. Tégla, mész és homok.
Az ajánlatok nemcsak egy-egy csoportra, hanem ez egészre is 

megtehetők.
A szállások és épületek tervrajza, a teljesítendő munka rész­

letes körülírása, a szállítandó anyagok mennyisége, minősége és mé­
retei, valamint a szállítási feltételek Záray Károly urnái Pécsett, 
Anna-utcza 4. sz. I. em. tekinthetők be.

A pályázatra netán jelentkező vidéki vállalkozónak a szüksé­
ges adatok és kimutatások a (tervrajz kivételével) kívánatra tneg- 
küidetuek.

Felhivatnak tehát a pályázni szándékozók, hogy a munka vagy 
épitési anyag egyik vagy másik csoportjára, avagy az egészre vo­
natkozó zárt ajánlataikat f. é. május hó 4-ke 3 órájáig Záray K. 
úrhoz beadják.

Pécsett, 1884 ápril hó 6-án.
A pécsi sertéshizlaló és kölcsönelölegezö 

társaság igazgatósága.

TARNÓCZY GUSZTÁV
állandó kiállítás és kísérleti telepekkel összekötött

121 ©zőgra.zd-stság'i gépc s a r noka
[ Bu d a p e s t ,  v á c z i  k ö r ú t  49-ik s z á m  a l a t t .

-A Jám lja  :
a legkitűnőbb Hornsby &. Sons-tele gözmozdonyalt és cséplőit kívánatra a 
legújabb Yull-féla szabadalom szerint kötélhajtasra berendezve is, továbbá 
járganyos fekvő és oszlopos cséplökészletelt, kézi cséplőgépeit, szeleié és 
Üszög rostáit, trieurjelt, vetögépnlt, szecska és répavágóit, kukoricza- 
morzsoló és daráló gépelt, malmokat gázhajtásra, mindenféle legjobb és 
legújabb földmivelésl eszközeit, kaszáló és arató gépelt, egyáltalán minden 
a gazdasághoz szükséges eszközöket.

A javított kis óriás csutkás tengeri darálót 60 Irton.
!(# " Ugysziute bármiféle javításokat is elfogad és lehető jó kiállítás 
mellett olcsón számit fel. - * * *

Gépei nem egy gyárból valók, de az ösmert összes jő gyárakból 
vadasa vak, agy hogy ott minden jó gyárnak specziálitása meglelhető. Mi­
nőségek összehasonlító kísérletek áltál allepittatik meg de minthogy a 
gazdak viszonyai és igényei különbözők, úgy az esetleg meg nem felelő 
u P«^JÓSír  Y L  ?  kívánatra a pénz is vilszaadatik Gépek kísérletre 
is adatnak Arak a legintáuyosabbak, részletfizetések is elfogadtatnak, 
“ dby tk kUaf!y0'b ös8zeKcknél es k®115 biztosíték mellett 10 évre is tér-

Árjegyzék ingyen és bérmentve küldetik.

659
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1881. Árlejtési hirdetmény.

Baranyamegyc területén átvonuló hudapest-eszéki államut mohácsi utmesterségéro 
1884, 1885 és 188ti. években eszkö/.lendő kavicsszállitás biztosítása iránt zárt Írásbeli 
ajánlatok utján versenytárgyalás fog tartatni és pedig a baranyamegyei kir. államépitészeti 
hivatalnál 1884. évi április hó 21-én.

Felhivatnak a vállalkozni kívánók, hogy írásbeli ajánlataikat az említett hivatal­
hoz czimezve, a tárgyalási napon délelőtti 10 óráig nyújtsák be, minthogy később érkező 
ajánlatok figyelembe vétetni nem fognak.

Az 50 kros bélyeggel ellátott ajánlatokhoz, az ajánlati összegnek 5°/0-ka mint 
bánatpénz csatolandó, vagy készpénzben vagy pedig elfogadható értékpapírokban.

Az ajánlatokban az egységi árakból teendő árengedés számokkal és hetükkel vi­
lágosan kiírandó.

Azon ajánlattevőknek, kik a kavics szállítást el nem nyerték, a letett bánatpénz 
az ajánlati tárgyalás befejeztével azonnal vissza fog szolgáltatni, az illető vállalkozó-é 
pedig 10°/0-ra kiegészítve, a szállítás befejeztéig biztositékkép letéve marad.

A tett ajánlat az illető vállalkozóra nézve azonnal, a kincstárra nézve pedig csak 
az naptól fogva kötelező, a mikor az a Ministerium által jóvá hagyatik.

Az ajánlatban határozottan kiteendő, hogy ajánlkozó a helyi körülményeket, az 
újabban megálapitott szállítási feltételeket s. a. t. teljesen ismeri és azoknak magát min­
den kifogás néllkül aláveti.

A szállítandó kavics mennyiség, minőség, annak egységárai a részletes szállítási 
feltételek és a szerződés mintája a kir. építészeti hivatalnál a szokott hivat órákban meg­
tekinthetők.

Pécsett, 1884. évi április hó 6-án.
Baranyamegyei m. kir. államépitészeti hivatal.

Van szerencsém helybeli és vidéki 
megrendelőim becses tudomására hozni, 
hogy

férfi-szabó-
üzlete j o c l e t
a v á r o s h á z b ó l  a Kiraly-utczai Dr. 
Sc h wa r c z - f é l e  házban levő boltba
(Rciufcld kereskedése mellett 2-ik ajtó) 
helyeztem át, egyúttal ajánlom üzletemet 
továbbra is a nagyérdemű közönség szi­
ves figyelmébe, pártfogásábs, melyet ed­
dig élvezni szerencsés voltam s jövőre is 
kiérdemelni legfőbb törekvésem leend.

Mély tisztelettel
Márkus Dávid,

férfi-szabó.

Berlin. — Hoff János csász. kir. udvari malatakészitmények gyárosa Bécsben. — Szt.-Pétervar.

Hoff János-féle
malátakivonat egészségi sör.

Az általános elgyengülés, mell- és gyomorbajok, sorvadás, 
vérszegénység s az altesti szervek működései ellen. A legjobbnak, 
bizonyult erősítő szer üdülőknek mindennemű betegségek útin. 
Ara palaczkonkiní. 60 kr.

Hoff János-féle
malátkivonat mellczukorkák.

Felülmulhatlan a köhögés és elnyákosodás ellen A szám­
talan hamisítások végett kék csomagolására és a valódi maláta- 
kivonat ezukorkák védjegyére la feltaláló arczképe) kell főleg 
ügyelni. Kék csomagokban 60, 30, 15 és 10 krral

A gyogyanyag és az egészséget előmozdító készülékek belföldi egészségügyi kiállításának London 1881. érdem oklevele
A 1 á i r ú H o le.

O felsége Viktória angol királyné. — Királyi felsége az edinburgi herczeg. — Spenzer a kiállitás 
elnöke. — Jolin Erié Ericlisen, a bizottság elnöke. — Judge Mark II. titkár.

Hoff János-féle
konczentralt malatakivonat.

Moll- és tiidübajok, idillt köhögés, hurut és gégofő-bajok 
ellen. Biztos siker s igen kellemes szer. Palaczkonkint 1 frt 12 kr, 
ee 70 krral i-

Hoff János-féle
m a l á t a - c s o k o l á d é

Testi- és ideggyengeségben szenvedő egyéneknek felettébb 
tápláló és erősítő. Ez igen kell-mes izü, kiváltképen olt igen 
ajánlható, hol a kávé élvezete, mint nagyon izgató meg van tiltva. 
Egy negyed kilós csomag 1.80 kr., 90 és 60 kr. Egy fél kil 
csomag 2 frt 40 kr., 1.60 kr, és 1 frt.

Köhögés, rekedtség, mell- és gyomorbajok, erötlenedés, lesoványedás, emésztési gyengeség ellen a legjobbnak bizonyult erősítő szer bármely
betegségből üdülök számára.

58-szor kitüntetve. Alapittatott 1847-ben
A valódi maláta kivonat készítménynek feltalálója s egyedüli készítője:

H o ff János csász. kár udvari szállító urnái, cs. kir. tanácsos.
Európa csaknem minden fejedelmének udvari szállítója. Becs, I. sjiri raktir. Graben, Bráunerstraise 8. —  Gjiri belyiséj; Sutakor, Bránneraíraae 2.

Elismerő nyilatkozatok és megrendelések főbb és a legmagasabb egyéniségek részéről 1832-ben császári ő fensége Károly, Lajos főher- 
czeg, Frigyes fóherczeg, királyi ő fensége a valesi herczeg, Ligne hercz**g, az oldenbnrgi herczegnő, a remsi herczegnő, Ferenczy kisasszony 
királynőnk ő felségének telolvasónője ; Mária Valéria herczegnő királyi ő fen>ége angol nevelőnője, Metternich csaláu Clam-Gallas, Karácsonyi, 
Batthyányi, Rommer, Phili|>p<>vics táborszernagy, gróf Wurmbrandt sat sat. Ajánlva orvosi tekintélyek áltál, mint dr. Bamberg, Scbrötter, Schnitzler 
Grnnichstátt s nzámos más áltál Bécsben.

Öt legújabb gyógyjelentés és köszönetnyilvánítás Bécsböl és a vidékről 1883. szeptemberben.
Sok százezren, kikről niár lemondottak, a IIofi‘ J.-féle malA.takészit. által (malátakivonat egézségi sör) meg lőnek mentve, egészségöket visszanyerték

annak még ma is örvendenek. (A felüdültek saját szavai,)
Kérek póstafordultával 60 palaczk Hoff János-féle jeles maláta ki-Tekint. or Teljes egy évig sinlődtem fájdalmas gyomorhurutban és 

köhögésben, hasztalan volt minden gyógyszer, mig csak az ön kitűnő Iloff 
Játms-féle malátakészitménysit nem használtam; néhány hónapja a köhögés 
tökéletesen megszűnt, étvágyam ismét megjött s egészségem az ön Hofi Já 
noc-féle malát ikivouat egézségi sör állal tökéletesen helyreállt. Fogadja 
eg forróbb köszönet*iret. Egyidejűleg egy m a g y a r  nyelven irt köszönő- 
ratot mellékelek, szíveskedjék azt minél szélesebb körben elterjeszteni.

Mező Kovácsháza Dr. Nagy Alajos, plébános.

Orvosi gyógyelismervéuy.
Tekintetes nr! Van szerencsém önnek azon kellemes tudósítást 

tehetni, miszerint a Hoff János-féle maláta készítmények eddig még 
valamennyi betegnél, kik légzőszervi báutalmak, etvágybiany s emésztési 
bántalinakban már régebb idők ót., szeuvodnek a legsikeresebbeknek 
bizonyultak, miért is felkérem önt, póstai utánvét mellett „ünschal 
János urnakBrünbeu- czim alatt, 28 palaczk malatakivonat egészségi, 
sör és 3 zacskó m&lá.aczukorkának megküldésére.

Urottau, 1883 szept. 9. Mély tisztelettel Dr. Fröde József, gy. orvo

vonat egészségi sört,
Thnrnambast kastély, október 4. 1883.

Grf. Auersperg Ervin.

leöszöxxő és ellsaaaeró irata. d/u. M o n t ‘bát- 
rónö ö xao.éltósé.g'ö.nLalc a X3Ioff-féle m.alétta lei-vo­

n a t egezségi sör silleréről.

Hietzing, Bécs mellett, Jannár hó.
A malátakivonat egészségi sör és maláta csokoládé engem egészen 

^•gyógyítottak egy hronchiális catarrhushól A malata bonbonoknak csil­
lapító hatások van E gyógymódot folytatom a zord időjárás befolyása 
ellen s k rom küldjön nekem 28 palaczk malátakivonat egézségi sört, 
f> csomag maláta-bonbont és két kiló maláta csokoládét. Kötelezd meleg 
köszönetem mellett maradok du Mont Marle báróné sz. Batthyányi grófaö.

Ff! raktár: Spitzer Sándor fia, Sipöcz István gyógyszerész, Nick Károly Pécs. Eszék : F. S. Thurner fia, Kaposvár :
Lajpczig A., Szigetvár : Salamon Gy. gyógyszerész, Mohács : Schlesinger M. Szegszárd : Hahn Ád.Ó U A C ? valódi Hoff János-féle maláta gyártmányokat kell kell a cs kir. korc.sk. törvényszéknél

v A b ! Ausztria-Magyarors/.iigban bejegyzett jeggyel (a feltaláló arczképével )

Paris. — London. —  Budapest. — Cracz. Hamburg —  Frankfurt a Majna mellett. — New-York.
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